
!  AVERTISSEMENT !

À LIRE AVANT UTILISATION.
NE PAS DÉTRUIRE.

Mode d’emploi
Coussin chauffant pour les épaules et le dos 

No de modèle : PM067

INTRODUCTION
Merci d’avoir acheté le coussin chauffant pour les épaules et le dos BIOS Living.

Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi et le conserver dans un endroit sûr pour pou-
voir vous y référer ultérieurement. Si vous avez besoin d’aide, contactez notre équipe d’as-

sistance en indiquant le numéro de modèle de votre produit.

COMPREND : 
1 coussin chauffant 

1 mode d’emploi 
1 manette portable

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT
Modèle PM067
Nom Coussin chauffant pour le dos et les épaules
Tension d’entrée 120 V CA/60 Hz
Puissance nominale 135 W
Niveaux de chaleur 10 niveaux (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 et 10)
Dimensions du produit 24 po x 36 po (61 cm x 91 cm)

Surfaces chaudes



! DANGER : AFIN DE RÉDUIRE LES RISQUES DE BRÛLURES, 
DE DÉCHARGES ÉLECTRIQUES ET D’INCENDIE, CE PRODUIT 
DOIT ÊTRE UTILISÉ CONFORMÉMENT 
AUX INSTRUCTIONS SUIVANTES.

1. LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS. 			 
2. NE PAS UTILISER PENDANT LE SOMMEIL. 
3. NE JAMAIS LAISSER CET APPAREIL SANS SURVEILLANCE, SURTOUT 

EN PRÉSENCE D’ENFANTS. 
4. NE PAS UTILISER SUR UN NOURRISSON. 
5. NE PAS UTILISER SUR UN ANIMAL. 
6. CE COUSSIN NE DOIT PAS ÊTRE UTILISÉ SUR OU PAR 
	 UNE PERSONNE INVALIDE, ENDORMIE OU INCONSCIENTE, OU UNE 

PERSONNE AYANT UNE MAUVAISE CIRCULATION SANGUINE, À 
MOINS QU’ELLE NE SOIT SOIGNEUSEMENT SURVEILLÉE. 

7. CE COUSSIN NE DOIT PAS ÊTRE UTILISÉ SUR UNE 
	 PERSONNE DIABÉTIQUE. 
8. NE PAS UTILISER SUR LES ZONES DE PEAU INSENSIBLE. 
9. DES BRÛLURES PEUVENT SURVENIR, QUEL QUE SOIT LE RÉGLAGE DE LA TEMPÉRATURE. VÉRIFIEZ 

FRÉQUEMMENT LA PEAU SOUS LE COUSSIN.
10. NE PAS UTILISER DANS UN ENVIRONNEMENT OÙ LA TENEUR EN OXYGÈNE EST ÉLEVÉE. 
11. NE PAS UTILISER D’ÉPINGLES OU D’AUTRES MOYENS MÉTALLIQUES POUR FIXER CE COUSSIN EN PLACE. 
12. NE PAS S’ASSEOIR SUR LE COUSSIN OU L’ÉCRASER. ÉVITER LES PLIS SERRÉS. 
13. PLACER LE COUSSIN SUR LE CORPS ET NON EN DESSOUS. LE NIVEAU DE CHALEUR PEUT AUGMENTER-

LORSQUE LA CHALEUR EST EMPRISONNÉE. 
14. NE JAMAIS UTILISER CE COUSSIN AVEC DES LINIMENTS, DES ONGUENTS OU DES POMMADES, EN 

PARTICULIER CEUX QUI CONTIENNENT DES INGRÉDIENTS PRODUISANT DE LA CHALEUR, CAR DES 
BRÛLURES CUTANÉES POURRAIENT EN RÉSULTER. 

15. NE JAMAIS TIRER CE COUSSIN PAR LE CORDON D’ALIMENTATION. 
16. NE JAMAIS DÉBRANCHER LE COUSSIN D’UNE PRISE ÉLECTRIQUE AVEC UNE MAIN MOUILLÉE. 
17. SI VOUS UTILISEZ UNE RALLONGE AVEC CE COUSSIN, LA PUISSANCE ÉLECTRIQUE MARQUÉE DU JEU DE 

CÂBLES OU DE LA RALLONGE DOIT ÊTRE AUSSI ÉLEVÉE QUE LA PUISSANCE ÉLECTRIQUE DU COUSSIN 
(VOIR LA SECTION DES CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT). UTILISER CE COUSSIN UNIQUEMENT SUR UNE 
PRISE ÉLECTRIQUE DE 120 V CA. DÉBRANCHER LORSQU’IL N’EST PAS UTILISÉ. 

18. NE PAS UTILISER LE CORDON COMME POIGNÉE. 
19. NE PAS PLIER OU PINCER LE CORDON ET NE PAS UTILISER CE COUSSIN S’IL A UN CORDON D’ALIMENTA-

TION OU UNE FICHE ENDOMMAGÉE, S’IL FONCTIONNE MAL, S’IL EST TOMBÉ OU S’IL EST ENDOMMAGÉ. 
CE COUSSIN NE CONTIENT AUCUNE PIÈCE INTERNE RÉPARABLE PAR L’UTILISATEUR. 

20. ENROULER LE CORDON SANS LE SERRER LORS DU RANGEMENT, UN ENROULEMENT SERRÉ RISQUE 
D’ENDOMMAGER LE CORDON ET LES PIÈCES INTERNES. 

21. CE PRODUIT EST UNIQUEMENT DESTINÉ À UN USAGE PERSONNEL. NE PAS UTILISER CE PRODUIT À L’EX-
TÉRIEUR OU À D’AUTRES FINS. 

22. NE PAS NETTOYER À SEC. LES SOLVANTS DE NETTOYAGE À SEC PEUVENT AVOIR UN EFFET DÉTÉRI-
ORANT SUR L’ISOLATION DE L’ÉLÉMENT CHAUFFANT.

Ce coussin chauffant est équipé d’une fiche polarisée (une lame est plus large que l’au-
tre) par mesure de sécurité. Cette fiche ne s’insère que dans un seul sens dans une prise 
polarisée. Si la fiche ne s’insère pas complètement dans la prise, inversez-la. Si elle ne 
s’insère toujours pas, contactez un électricien qualifié. 

DANGER
• Ne pas s’asseoir sur le 

coussin.
• Ne pas utiliser 

pendant le sommeil
• Ne jamais placer le 

coussin sous le corps
• Ne pas plier
• Ne pas plier serré lors 

du rangement afin 
d’éviter les dommages



NE TENTEZ PAS DE NEUTRALISER CE DIS-
POSITIF DE SÉCURITÉ.	
AVERTISSEMENT : N’UTILISEZ PAS CE COUSSIN CHAUFFANT 
AVEC D’AUTRES COUSSINS CHAUFFANTS/COUVERTURES 
CHAUFFANTES SOUS LES DRAPS.
1. Fixer le connecteur du coussin (B) au connecteur de contrôle (A). 

Veiller à ce que les deux pièces soient bien ajustées avant de 
brancher l’appareil. 

A : Connecteur de commande  		  B : Connecteur du coussin

2. Pour mettre le coussin chauffant sous tension, brancher l’appareil 
dans une prise électrique de 120 V CA et appuyer sur le bouton d’alimentation. Le coussin 	
commencera à chauffer. Le niveau de chaleur par défaut est L.

3. Appuyez sur « + » ou « – » pour sélectionner le réglage de chaleur désiré. Il y a 10 niveaux de 
chaleur :

L à 2 : Basse		  5 à 7 : Moyenne
3 à 4 : Tiède		  8 à H : Élevée

4. Le délai de mise hors tension automatique par défaut est de 120 minutes.
5. Pour mettre le coussin chauffant hors tension, appuyer sur le bouton d’alimentation jusqu’à ce 

que le voyant s’éteigne. Débrancher le coussin lorsqu’il n’est pas utilisé.

ENTRETIEN 
1. Débrancher le cordon d’alimentation de la prise électrique. 
2. S’assurer que la prise du connecteur du coussin est débranchée du fil. 
3. Laver le coussin à la machine ou à la main avec un détergent doux, à l’eau froide ou à l’eau 

tiède, la température de l’eau ne peut pas dépasser 86 °F (30 °C). Utilisez un cycle doux/délicat. 
4. Suspendre pour sécher ou sécher à plat. 
5. S’assurer que le produit est complètement sec avant la prochaine utilisation. 
6. Pour ranger, rouler le coussin chauffant sans le serrer, puis rangez-le dans un endroit frais et sec après chaque 

utilisation. Évitez de plier le coussin chauffant. 
7. NE PAS nettoyer à sec. Les solvants de nettoyage à sec peuvent avoir un effet détériorant sur l’isolation de l’élé-

ment chauffant.

GARANTIE D’UN AN
Le coussin chauffant pour les épaules et le dos comprend une garantie d’un an contre les défauts de fabrication des 
matériaux et de la main-d’œuvre lors d’un usage normal par son propriétaire d’origine. Si ce produit devient inutilis-
able en raison d’un défaut, retourner le produit avec tous les composants et la preuve d’achat à l’adresse indiquée 
ci-dessous. Cette garantie ne couvre pas les frais d’expédition/de transport. Cette garantie ne s’applique pas si le 
produit a été soumis à une mauvaise utilisation, à de la négligence, à une manipulation brutale ou à des dommages.

Expédier le produit prépayé et assuré (au gré du propriétaire) à :
 
Thermor Ltd. 
Attn: Returns Department 
16975 Leslie Street 
Newmarket, ON L3Y 9A1
www.biosmedical.com 
Courriel : support@biosmedical.com

5027022

CONFORMS TO
UL STD. 130
CERTIFIED TO
CSA STD. C22.2 NO15

CONFORME À 
LA NORME UL130
HOMOLOGUÉ 
SELON LA NORME 
CSA C22.2 NO 15

A

B

     MANUFACTURED BY/FABRIQUÉ PAR :
THERMOR LTD.
16975 LESLIE STREET
NEWMARKET, ON L3Y 9A1
MADE IN CHINA/FABRIQUÉ EN CHINE
WWW.BIOSMEDICAL.COM
         100% Canadian Owned & Operated
         Propriétaire-exploitant canadien à 100 %


